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PERSONEN: 
 
Jonathan Farquhar  een gedeprimeerde jongeman. 
Mina Sewer  zijn verloofde, Dr Sewers dochter. 
Lucy  haar nicht. 
Rennet  patient in Dr. Sewers inrichting. 
Bridget  Dr. Sewers kokkin. 
Dr. Arthur Sewer  hoofd van Whitby Inrichting voor Geestelijk 

gestoorden. 
Consance Sewer  zijn vrouw. 
Prof. Hertz Van Hyer  Universiteit van Wittenberg. 
Graaf Nolyard  nieuwe eigenaar van de abdij van Canthrax. 
 De naam Sewer wordt uitgesproken Seweur. 
 
 

DECOR: 
 
 Zitkamer van de woning van Dr. Sewer. Vroeg in de avond bij 

ondergaande zon. Een ouderwetse kamer die kennelijk veel gebruikt 
wordt. Voor Midden een sofa met een laag tafeltje ervoor en ge-
makkelijke stoelen aan weerskanten. Links en Rechts deuren naar 
keuken en eetkamer. Achterwand: Rechts raam naar tuin; Midden 
tafel met twee stoelen; Links deur naar de rest van het huis. Boven 
de tafel een portret van Freud. Boekenkasten tegen de rest van de 
achterwand. Linkerwand : achter drankenkastje met daarnaast een 
lamp. Op het lage tafeltje een asbak en een boek over psychologie. 
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EERSTE TAFEREEL 
 
 Als het doek opengaat zitten Mina Sewer en Jonathan Farquhar aan 

de tafel achter. Mina doet een legpuzzel en Jonathan kijkt toe, zijn 
gezicht een toonbeeld van verdriet. Beiden ouderwets gekleed, Mina 
opgestoken haar. Beiden voor in de twintig. 

 
Jonathan (abrupt): Mina, hou je nog van me? 
Mina (verbaasd): Maar Jonathan. Wat een vraag! 
Jonathan: Het is maar dat je dat nooit meer zegt. 
Mina: Dat is niet waar, schat. Ik herinner me heel duidelijk dat ik je dat 

nog op zes September gezegd heb. 
Jonathan: Dat is twee weken geleden! 
Mina: Werkelijk? 
Jonathan: Ja. En sindsdien geen woord.... niets waaruit een vent liefde 

kan afleiden tenminste. 
Mina: Het spijt me, Jonathan, maar je weet wat ze zeggen: gewoonte 

doodt de liefde. 
Jonathan: Je kust me ook nooit. 
Mina: Wel waar. Eens in de maand. 
Jonathan: We zijn verloofd: we gaan trouwen, verdomme. Als je 

toekomstige echtgenoot heb ik recht op meer dan twaalf kussen per 
jaar! 

Mina: Echt waar? Ik herinner mij niet dat de boeken over etiquette daar 
iets over zeggen. Maar als je er mee zit wil ik de hoofdstukken die 
daarop betrekking hebben wel herlezen! (fronst) Ik weet zeker dat er 
een stukje zoek is. Weet je zeker dat Rennet niet hier binnen is 
geweest, Jonathan? Die eet gewoon alles op. 

Jonathan (springt op): Oh, laat die legpuzzel, Mina. (hij grijpt haar hand 
en trekt haar overeind) Ik hou van je, Mina. Ik hou meer van je dan 
van wat ook ter wereld. (hij buigt haar achterover over zijn arm en 
kust haar) Wanneer gaan we trouwen? Wanneer Mina, wanneer? 

Mina (nog steeds achterovergebogen): Niet doen, Jonathan. Je plaatst 
me in een onmogelijke positie...! 

Jonathan: Hoezo? 
Mina (wanhopig worstelend om rechtop te komen): Ik krijg kramp! 
Jonathan (laat haar los): Je houdt niet meer van me. Ik zie het! 
Mina: Onzin Jonathan! Ik heb perfecte gelaatscontrole! 
Jonathan (keert zich van haar af): Als je niet van me houdt, Mina, dan 

waarschuw ik je  dan pleeg ik een wanhoopsdaad, iets dat je zal 
berouwen. 

Mina: Zoals? 
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Jonathan: Mezelf van een klip omlaag storten. 
Mina: Je bent te onstuimig, lieveling. En je kent me helemaal niet goed! 
 
 Lucy komt gehaast binnen uit de keuken. Zij is een aantrekkelijk 

meisje, iets jonger dan Mina. Zij is hevig ongerust. 
 
Lucy (buiten adem): Oh, goddank dat ik je hier vind, Jonathan! 
Jonathan: Waarom? Wat is er aan de hand, Lucy? 
Lucy: Oom! In zaal X. Hij heeft hulp nodig! 
Mina (gealarmeerd): Zaal X? Daar zitten toch de agressieve patiënten? 
Jonathan: Is er iemand ontsnapt? 
Lucy: Oh nee. Oom paste alleen maar een van de nieuwe 

dwangbuizen aan en nu zit hij erin vast. Hij wil dat je hem eruit komt 
helpen. 

Jonathan: Ik zal zien wat ik kan doen. (af. Mina gaat zitten en gaat 
verder met haar legpuzzel)  

Lucy (tegen Mina): Het spijt me dat ik jullie beiden stoorde, lieve Mina, 
maar de situatie was zo... 

Mina (droogjes): Je had een volmaakt excuus! Ik begrijp het volkomen, 
beste Lucy. Maar je stoorde helemaal niet. 

Lucy: Oh. (glimlacht betekenisvol) Ik vond dat Jonathan nogal verward 
keek... 

Mina: We konden het laatste stukje van Miss Piggy niet vinden. 
Lucy (in de war): Miss Piggy? (lichtje gaat op) Oh, je bent de Muppet 

legpuzzel aan het doen! Is dat het, daar? Boven op de neus van 
Kermit? 

Mina: Ja waarachtig. 
Lucy: Ik vroeg me af of Jonathan zich nog zorgen maakte over.. nou ja, 

je weet wel... zijn probleem. Zoiets noem je niet graag bij naam. 
Mina (kijkt even op): Zijn impotentie? 
Lucy: Eh.. ja. 
Mina (poeslief): Vader behandelt hem er nog steeds voor natuurlijk. 

Voornamelijk Hypnose. Maar het schijnt niet veel te helpen. 
Lucy: Wel, jij.. ik bedoel Jonathan zou het toch moeten weten, niet? 
Mina: Dus heeft hij vader gevraagd of hij de behandeling moet stoppen. 
Lucy: En wat zei die? 
Mina: Doorgaan, wat er ook gebeurt. 
Lucy: Oh. (opeens) Raad eens wie er komt eten vanavond? 
Mina: Sidney Poitier? 
Lucy: Oh, wees toch eens ernstig, Mina. 
Mina: Geen idee. Ik wist niet dat we gasten hadden uitgenodigd. 
Lucy: Hadden we ook niet. Maar dat zal hem niet tegenhouden. 
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Mina: Hem. Dat beperkt de keuze... De dominee? 
Lucy: Nee. 
Mina: Daarmee is de keuze uitgeput. Niemand die ik ken snakt zo naar 

een gratis maaltijd! Dan moet het een vreemdeling zijn... Wie is het? 
Lucy: Zijn naam weet ik niet. Maar, lieve Mina, will je geloven dat het 

een graaf is? 
Mina (ongelovig): Ik kan niet geloven.. 
Lucy: Het is waar. Hij heeft net de Abdij van Canthrax gekocht. 
Mina: Waarom in godsnaam? Die is in puin aan het vallen. 
Lucy: Misschien wil hij hem wel restaureren. 
Mina: Maar die zit vol ratten. 
Lucy: Onze westvleugel ook. Maar wij blijven zitten waar we zitten. 
Mina (plots): Is hij getrouwd? 
Lucy: Geen idee. Hij is er net ingetrokken. 
Mina: Maar er is nog geen vreemde vrouw een kopje suiker komen 

lenen? 
Lucy: Nee. 
Mina (vol vertrouwen): Dan is hij waarschijnlijk vrijgezel. (staat op en 

loopt naar de deur)  
Lucy: Mina, waar ga je naartoe? 
Mina: Me kleden voor het diner. Ik wil de best mogelijke indruk maken 

op die mysterieuze Graaf. 
Lucy: Maar je gelooft niet eens dat hij een graaf is. 
Mina: Dat noem ik hem maar voor het gemak, totdat ik zeker ben.. en 

ik wil er heel zeker van zijn. Maar wie hij ook is, of wat hij ook van 
plan is met die van ratten vergeven ouwe ruïne.. een ding geloof ik, 
beste Lucy, vanavond ontmoet ik misschien een man die niet 
stapelgek en niet seksueel impotent is.. en ik wil er op mijn best 
uitzien! (af achter, in een jubelstemming)  

Lucy (staart haar na): Arme Jonathan. (plotseling herrie achter links)  
Bridget (achter): Me keuke uit.. smerig rotventje. Da, heb ik je al 

duuzend keer gezegd. D'r uit! 
 
 Rennet, tamelijk smerige en verfomfaaide jonge man in slecht 

passende kledij komt het toneel ophollen van Links. Hij kijkt vlug rond 
en verstopt zich dan achter de sofa. Bridget volgt hem: een forse 
vrouw van middelbare leeftijd die een deegroller hanteert. Ze heeft 
haar mouwen opgestroopt en maakt geen grapjes.                              

 
Bridget (hard): En perbeer ook niet je hier te verstoppen. (ziet Lucy) 

Oh, goeieavend Juffrouw Lucy, kwisnie dattu hier was. 
Lucy: Is er wat, Bridget? 
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Bridget: Zou ik zo'n herrie maken as ter niks was? Deze duvel was 
bezig m'n beste petoffels op te eten. 

Lucy (kijkt naar de sofa): Oh nee hè, Rennet, niet nog eens! 
Bridget: Ja, verdorie. Maar ik kreegt 'm op 't nippertje te pakken, 

geddank. 't Geeft nie alstie kakkerlakken wilt vreten, maar nie m'n 
beste toffels. (kijkt over de sofa heen) Jij bint 'e gruwelijk rotventje, da 
ben je.   

Rennet (lacht nerveus): Hè hè. 
Bridget (tegen Lucy): Eergister, godbewareme vrat een paar van je 

ome z'n schoene. En maandag stiktenie zowat in 'n laars. Da zou 
medeen 'n end gemaakt hebben aan z'n streke. Was nie slecht ge-
wees als je bedenk wat schoene koste vandaag de dag. (schreeuwt 
over de sofa) Ak jou nog 's in de keuke betrapt slaakje bont en 
blauw. Alsof ik nog nie genog te doen heb 'n dinee te koken voor'n 
heidense graaf zonder jou de keuke rond te jage. 

Rennet (nog steeds onzichtbaar): Hèhè. 
Bridget: Oh, tussen haakies, juffrouw Lucy, moes ik U nog zeggen: d'r 

was 'n vreemdeling hier die naar uw oom vroeg. 
Lucy (verbaasd): Een vreemdeling? Wat bedoel je? 
Bridget: Iemand die ik nie ken. Handelsreiziger denk ik. 
Lucy: Hoezo? 
Bridget: Hij wou mij 'e kruis om late doen! Had een half dozijn bij 'm. 

Maar ik heb 'm gezegd dat ik boven al een stuk of tien van die dinge 
heb. Heb d'r echt geen meer nodig. 

Lucy: Wat raar. 
Bridget: Dach ik ook. maar hij wou toch jouw oom spreke, dus hebbik 

'm gezegd dattie later maar 's trug moet komen as de dokter trug is 
van zaal. Ik hoop dat ik da goed heb angepakt. 

Lucy: Ja ja, beslist wel.         
Bridget: Nou, ik moet trug naar de keuke. IJdel gepraat schilt de 

piepers niet, zoas m'n lieve moe altijd zei. (keert naar sofa) En jij, 
rotventje, pas op m'n woorde..... of ik maak schoenveters van je 
derme. (af)   

 
 Een paar seconden later komt Rennet achter de sofa uitgekropen. 

Hij grinnikt kwaadaardig en houdt iets tussen zijn handen verborgen. 
 
Rennet (sluw): Juffrouw Lucy. 
Lucy: Wat? 
Rennet: Ik wou u iets laten zien. 
Lucy: Oh nee, Rennet. Toch niet weer een kakkerlak, hè? (Ren net 

schudt "nee") Een spin? (Rennet schudt "nee") Toch niet zo'n 
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viezigheidje van de kat? Je weet dat je die niet binnen mag brengen. 
(Rennet blijft "nee" schudden) Wat dan wel? 

Rennet (doet triomphantelijk zijn handen open): Een Mars. 
Lucy (jaloers): Een Mars. Oh Rennet, waar heb je die vandaan? Heb je 

er nog meer? 
Rennet: Bang van niet. 
Lucy: Mag ik een keer van de jouwe happen? Ik heb zo'n honger. 
Rennet: Misschien. Héél misschien. Hèhè. (Rennet doet de wikkel van 

de reep en neemt een hap. Lucy kijkt hongerig toe) Hou je een 
beetje van me, juffrouw Lucy ?    

Lucy (schrikt): Wat? Heb ik nooit zo over nagedacht... (Rennet neemt 
een nog grotere hap. Lucy snel) Ja, toch, ik geloof wel dat ik van je 
hou. 

Rennet (bekijkt haar twijfelend): Vertel me eens wat meer... 
Lucy (kijkt gefrustreerd naar de Marsreep): Jij.. hebt zulke mooie ogen. 

Ja, en zo'n leuke glimlach. 
Rennet: Maar? 
Lucy: Maar je hebt een paar heel nare gewoontes. 
Rennet: Echt iets om een hekel aan te krijgen, hè? 
Lucy: Absoluut. 
Rennet (nadrukkelijk): Ah, maar als je een gelovige was, dan zou je het 

wel begrijpen. 
Lucy (perplex): Een gelovige? 
Rennet: In de Macht van het Bloed, juffrouw Lucy. Bloed is Leven. 

Bloed is Alles. 
Lucy (onthutst): Ik begrijp het. Eet jij daarom altijd... je weet wel? 
Rennet: Torren en zo? Ja. (plots) Maar dat is niet genoeg meer. Ik 

moet nu echt bloed hebben. 
Lucy (twijfelend): Wel; er kan niet veel voeding zitten in een paar 

schoenen. Wel?   
Rennet (luid): Het moet bloed zijn. 
Lucy: Rennet, dat is walgelijk. 
Rennet: En het moet vers zijn. 
Lucy: Waar moet het vandaan komen? 
Rennet: Daar kan alleen de Meester voor zorgen. 
Lucy: Bedoel je.. Oom? 
Rennet (boos): Nee! De Meester.. de Meester! 
Lucy: Ik kan je niet volgen. 
Rennet (vrolijk): Maar jij volgt de Meester wel! Oh ja, echt wel!  Hèhè 

uit. (gaat richting middenachter)  
Lucy (bezorgd): Wacht even, Rennet. Niet weglopen. 



 

10 

Rennet (terwijl hij af gaat): Meester. Ik ben gereed. Meester! Alles is 
gereed! (af)  

Lucy (volgt hem): Wat nou. (seconde later) Oh, jij rotzak. Rennet, je 
hebt helemaal geen Mars voor me overgelaten. (af)  

 
 Korte stilte. Dan komen Dr Sewer en zijn vrouw op van links. Hij is 

middelbaar, academicus, draagt een bril. Zij is een paar jaar jonger 
en een beetje excentriek. Beiden zijn in avondkostuum voor het 
diner. 

 
Arthur (als ze binnenkomen): Pinner veroorzaakt weer problemen, 

Connie. Hij is ervan overtuigd dat spionnen hem in de gaten houden 
vanachter de goudenregen. Ik vertel hem telkens dat we geen 
goudenregen hebben maar hij luistert niet. Je moet met hem het 
geduld van een heilige hebben. 

Constance (doet de staande lamp aan): Mmmm. Zo, dat is beter. 
Arthur: Daar kwam nog bij dat ik vanmiddag een van die nieuwe 

dwangbuizen aantrok en hopeloos vast kwam te zitten. Jonathan 
moest me komen bevrijden. Hij moet wel gedacht hebben dat ik een 
echte krankzinnige was. 

Constance: Zo te horen heb je een zware dag gehad, Arthur. 
Arthur: Heb ik ook. Nogal. En wat heb jij uitgevoerd? 
Constance: Het afgelopen uur heb ik een prachtig TV programma over 

groepsdynamiek bekeken. 
Arthur: De Open Universiteit? 
Constance: Nee. Goede Tijden, Slechte Tijden. (Bridget op van links)    
Bridget: Excuseer, dokter, maar d'r is een heer voor U. 
Arthur: Op dit uur van de dag? Wie is het? 
Bridget: Geen idee. Maar één ding is zeker: de Paus is het niet. 
Constance: Heeft hij gezegd wat hij met mijn man wil bespreken? 
Bridget: Heet ie niet. Maar wat 't ook is, 't is dringend. De drempel staat 

vol met 'm! Wil U 'm ontmoeten of niet? 
Constance: Laat hem maar binnen, Bridget. Wie het ook is. (Bridget af) 

Ik zit net te denken. Arthur, het zou best de Graaf kunnen zijn! 
Misschien is hij eerder langsgekomen om kennis te maken.  

Arthur: Waarom in hemelsnaam? Dat kan hij toch aan het diner doen? 
Of zou hij ook nog mee willen lunchen? 

 
 Bridget op met Prof. Van Hyer, een lang mager heer in een lange 

overjas, hoed en sjaal. Draagt een valiesje. 
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Bridget: Hier issie, Dokter... de man zelf. Als je me nou wil excuseren 
gaan ik weer aan 't werk want anders zou die dure graaf van jullie 
voor morgenvroeg wel eens niks te eten kunne krijge. (af)  

Van Hyer (dringend, Duits accent): De Graaf? Zei zij dat ze aan het 
koken was voor de Graaf? 

Arthur (wantrouwig): Pardon? 
Van Hyer (beheerst zich): Het spijt me, doctor.. ik vergeet mijn goede 

manieren. Sta mij toe mezelf voor te stellen. Professor Hertz Van 
Hyer van de Universiteit van Wittenberg. 

Arthur (voor een raadsel): Oh. Goedenavond. (geeft hand) Mijn naam 
is Arthur Sewer.. misschien hebt U van mij gehoord? (van Hyer staart 
hem aan) Maakt niets uit. Dit is mijn vrouw Connie.... 

Van Hyer: Het is een genoegen U te ontmoeten, Madam. 
Constance: Dank U, Professor. 
Arthur (aarzelend): Waarmee kan ik U van dienst zijn? 
Van Hyer: Ik ben hier om U van dienst te zijn, Doctor. 
Constance (vaag): Heel vriendelijk van U, Professor, maar wij hebben 

alle personeel dat we nodig hebben. 
Van Hyer: Nein, nein. U misverstaat! U bent in groot gevaar. Iedereen 

in dit huis is in groot gevaar.  
Constance: Ze gaan ons toch niet weer afsluiten, Arthur? Ik dacht dat 

we die laatste rekening betaald hadden? 
Arthur (wuift dit terzijde): Wat voor gevaar, Professor? 
Van Hyer: Het ergste dat U zich kunt voorstellen. De Macht van de 

Duivel zelf. 
Constance (diep geschokt): Ik wist het wel. Norman Fowler komt 

inspectie houden. 
Van Hyer: Luistert U alstublieft naar mij. Een vreemdeling heeft het 

pand naast het Uwe gekocht, de Abdij van Canthrax. Heb ik gelijk? 
Arthur: Ja, maar... 
Van Hyer: Wanneer is hij aangekomen? 
Arthur: Gisteren. 
Van Hyer (zucht van verlichting): Das ist gut! Er is nog tijd. Vertel mij 

eens: heeft een van U zijn bagage zien aankomen? 
Constance: Ja, inderdaad. De verhuizers leverden twaalf grote kisten 

af. Allemaal van hout met een wapen op de zijkant. 
Van Hyer (nadenkend): Het is zoals ik vermoedde. (hardop) Heeft U 

enig idee wat de inhoud van die twaalf kisten is? 
Constance: Nee. Ik dacht eerst dat het Harrods diepvries boxen waren. 

Maar waaarom zou hij daar twaalf van nodig hebben? 
Van Hyer (grimmig): Dat zijn geen diepvriesboxen, Madam. Die kisten 

bevatten niets anders dan aarde. 
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Arthur: Aarde? Wat voor aarde? 
Van Hyer: Aarde die verzameld is op de kerkhoven en crypten in zijn 

eigen land. Bevuilde en ontheiligde aarde. 
Arthur: Het is niet waar! Wat doet die knaap ermee? Champignons 

kweken? 
Van Hyer (ongeduldig): Nein nein, nein. Deze man.. deze Graaf die zo 

stil en heimelijk zijn intrek heeft genomen in een huis goed een 
kilometer van het Uwe, is een vampier! Een schepsel van de nacht 
und van de Hell. 

Arthur: Oh. 
Constance: Oh. 
Van Hyer (meer en meer geëmotioneerd): Hij is hierheen gekomen met 

maar één doel: jagen op Uw gezinsleden en ze het levensbloed 
uitzuigen. Zeg mij: wonen er hier jonge vrouwen? 

Constance: Behalve ik?             
Van Hyer: Ik zei jonge vrouwen, Madam, jong. 
Constance: Hemel, U bent kieskeurig. Wel, ons nichtje Lucy woont bij 

ons in. 
Van Hyer (snel): Hoe oud is zij? 
Constance: Negentien..... en erg eenzaam, arm ding. Ik hoopte 

eigenlijk dat zij en de Graaf..... 
Van Hyer: U moet daar zelfs niet aan denken. Als U eens wist.. (schudt 

heftig het hoofd)  
Constance: Wel.. als U het zegt. Dan is er natuurlijk onze dochter 

Mina.. 
Van Hyer (zeer heftig): Ach.. Zwei? 
Constance: Gezondheid. Maar zij is verloofd met Jonathan Farqu har, 

dus zij is niet zo gemakkelijk te beïnvloeden. 
Van Hyer: Daar zou ik maar niet te zeker van zijn, Madam. U moet de 

huid van de beer niet op één kaart zetten. (moeizaam) Gott im 
Himmel, het is nog erger dan ik dacht. Zij zijn rijp om geplukt te wor-
den! Ik moet tijd hebben om na te denken. (tegen Arthur) Wanneer is 
het diner? 

Arthur: Acht uur. 
Van Hyer (kijkt op zijn zakhorloge): Dat is over een half uur. Ik moet 

haast maken. Ik wil niet dat de Graaf me ziet of zelfs maar weer dat 
ik hier ben. (opent zijn vallies en haalt een aantal kruisen aan 
kettingen voor de dag) Totdat ik een plan heb uitgewerkt moet u 
deze gebruiken als voorzorgsmaatregel. Geef ieder lid van Uw 
huishouden er één en zeg ze dat ze ze ieder moment moeten 
dragen. Alleen dan zijn ze veilig. (hij sluit zijn valliesje af en keert zich 
om om te gaan) Nu moet ik U even verlaten, maar wees ervan 
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verzekerd dat ik niet ver weg zal zijn. Ik zal waken en wachten. (af, 
Arthur en Constance kijken hem na)  

Constance: Hij praat als een gérant. 
Arthur (legt de kruisen op de koffietafel): Wat een aparte vent.. 
Constance: Hadden we hem eigenlijk niet moeten vragen om te blijven 

dineren? 
Arthur (schudt het hoofd): Je weet wat Bridget altijd een drukte maakt 

over veranderingen op het laatste moment, schat. Daar komt nog bij 
dat hij geen erg hoge pet op heeft van dat Grafelijke mannetje. Er 
zou alleen maar gekibbel na het diner van komen en iedereen zou er 
een indigestie aan overhouden. 



 

 

 
Als u het hele stuk wilt lezen dan kunt u via 
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